
ERKLÄRUNG ZUM ALLEINIGEN SORGERECHT
FÜR UNTEN ANGEGEBENE/S KIND/ER 

__________________________________________________

__________________________________________________

__________________________________________________

__________________________________________________ 

Ort und Datum / Place and date / Lieu et date:  ___________________________________

Unterschrift / Signature ___________________________________

DECLARATION OF SINGLE LEGAL CUSTODY
for the below mentioned child/ren

pour l‘enfant / les enfants ci‐dessous
DÉCLARATION D‘AUTORITÉ PARENTALE EXCLUSIVE

Vor‐ und Familienname des Kindes/der Kinder Geburtsdatum und ‐ort
First and surname of the child/children
Prénom et nom de famille de l´enfant/des enfants

Date and place of birth
Date et lieu de naissance

1)________________________________________           ________________________________________

2)________________________________________           ________________________________________

3)________________________________________           ________________________________________

4)________________________________________           ________________________________________

Anschrift:
Address:
Adresse:

______________________________________________________________________________

______________________________________________________________________________

______________________________________________________________________________

Stand 06/2017

Name des nicht sorgeberechtigten Elternteils:
Name of the parent without legal custody:
Nom du parent sans autorité parentale:

Vaterschaft anerkannt am:
Paternity acknowledged on (DD/MM/YY):
Paternité reconnue le (JJ/MM/AA):

Bei folgender Behörde:
With the following authority:
Avec l‘autorité suivante:

Name des sorgeberechtigten Elternteils:
Name of the parent with legal custody:
Nom du parent avec autorité parentale:

Erklärung der Mutter / des Vaters *:
Declaration of the mother / the father *:
Déclaration de la mère /du père *:

1. Ich bin Inhaber/in* des alleinigen Sorgerechts für das / die oben      
genannten Kind/er.
1. I am holding single custody of the above mentioned child/ren.
1. J’ai l’autorité parentale exclusive d’enfant / des enfants ci‐dessus.

2. Eine gemeinsame Sorgeerklärung mit der Mutter / dem Vater*   
wurde nie abgegeben.
2. Joint custody with the mother / the father* was never declared.
2. Une déclaration sur l‘autorité parentale conjuguée avec la mère / le 
père* n‘a jamais été convenue.

*Nicht zutreffende Angaben bitte streichen / Please delete non‐relevant information / Barrez l‘information non‐avéré, s.v.p.


